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Omﬁ:r-—!llu sel porque se admiram tanto de en brilhar pouco nesta primavera. A culpa é de Mestre Mathda:

:lr antm:. um ror de anos, tem-me tirado cada bocado!... Olhem: procurem-me nos quadres dele, que é onde




s ) dedio da aba-
]"ﬂﬁmﬂ dia de West-
minster conde-
Ilﬂlil [IEMM nou o dr, Yoro-
noff, por andar a tazer tiro-
cinio para Deus Nosso Senhor,
metendo-se a converter a hu-
manidade avariada, como se
fosse um deita-gatos a concer-
tar panelas rachadas.
Profligou o dedo tal proce-
dimento, acusando o Dr. Vo-
ronoff de invadir as atribui
¢Oes do creador, talvez porque
tambem o Padre Eterno se
seiviu, nfio de uma glandula,
mas duma costela do macaciio
(que era o pae Adido, para ta-
zer a primeira mulher.
Dagui deste cantinho oci-
dental da Europa o Sempre
Fire descobre todo o jogo do
defio de Westminsler: a sua
indignaciio deriva do receio
fue tem de que se acabem os

enterros e, acabando-se os ¢n- -

terros. se decrete a abolicio
dos nascimentos e, concomi- .
tantemente, se acabem os ba-
tisados que siio o plio nosso
de cada dia de qualquer aba-
de. Mas engana-se redonda-
mente o dedio. O Dr. Voronoff
tem, pelo contrario, o condfio ¢

de tazer aumentar a natali- °

dade. visto que a suaenxertia
de glandulas é uma especie
de sopa de camarfio ou de
mayonaise de lagosta.

Em todo o caso nis com-
preendemos ' muito bem o.
defio. Ndo gosta das coisas fei-
tas o retalho. Prelere sempre
(que as coisas se facam por
junto, com mais ou menos
enxerto.

Santo Antonio que
era um cara-unhaca,

Sl
inlonio

amigo do seu amigo

e até amigo dos peixinhos a

— Olha, Augusto, astes patifes doa
mosquitos devoram-me. Devoram-me
toda,

= Nfo te inquletes, mulher., Alnda
ha-de ficar alguma colsa,

folido e zaragateiro, .

José Malhda

José Malhéa pertence ao reduzido numero daqueles de
quem o «Sempre Fixe» ndo sabe rir. O formidavel artista
que tem o singular poder de fazer rir o sol, em canticos de
luz harmoniosa, nas suas talas, sé nos provoca a nés um afa-
vel sorriso de desvanecimento e admiragio.

No momento em que o paiz inteiro ergue o seu nome ao
alto e cobre de flores a sua cabega encanecida, o «Sempre
Fixe» recolhe ao buxo alaracha de todos os dias e tira 0 seu

chapeu. Vae a passar o Mestre.
R o o N —

quem pregava para depois os
comer de caldeirada, apezar
de morlo ha tantos anos, ain-
da faz anos. A humanidade
agita-se ¢ a historia repete-se.
Porque Santo Antonio era
casamenteiro, aproveila-se a
sua festa parao beliscio amo-
roso, que ainda ¢ a melhor
tormna de partir as bilhas as
raparigas e, se o Santo ndo fi-
zer o milagre de levar a mo-
cidade aos pés do altar, o be-
liscio fa-lo com certeza,
Porque o Santo era advo-

" gado das coisas perdidas, fa-

zendo-as tornar a aparecer,
niio se deixa perder a tradi-
¢iio e, como ele pedia:para s
pobres, andam ranchadas de

pelizes, de dedo no nariz, pe-
dindo meio tostiosinho para
comprar uns sapatos, como se
o santo nfio tivesse andado
descalco toda a vida.

PPorque o Santo tinha o

" dom da ubiquidade, realisan-

do a primor o milagre de es-
tar simultaneamente no pul-
pito e ao pé da forca, para li-
vrar o pae da execucdio, todo
o portuguezinho valente lhe
segue as pizadas, procurando

. ter dois ou trez empregos, ao

mesmo {empo sem compare-
cer em nenhum, apesar de ha-
ver catolicos e crentes quesiio
contra as acumulacdes, es-
quecendo as tradigdes do ta-
maturgo.

Dr. Manuel de Vasconcelos
_._JJ:*-;;-""::._-":

Se tho habels mios se dedidassem & operagles flnanosiras, como se oou-
. pam & operagles oirurgioas, a «walvagios da D. Plaan
rantida ¢ o seu <Estade: slo oomo um perc. Porgue
dar a dosnts do Terrelro do Pago
potcos serke tio sximlos como o

Naclonal merin ga-
28 sxperimenta mu-
Hoapital Estefania? Para «odrtes»
asire oparador.

IIIMIII A primavera
entrou carran-
[ 1 irn cuda. Em vez
W Eﬂﬂl ﬂﬂ[[ﬂ de sol da chu-
va. No horisonte acastelam-se
nuvens cor de chumbo, Toda
a gente se acautelae se pde
de prevenciio contraa tempes-
tade que se anuncia, mas, co-
mo sempre, quando a gente
sae de guarda chuva nfio cho-
ve. A natureza anda em per-
manente conspiracfio’ contra
a humanidade e estd sempre
4 espera de apanhar a gente
descuidada para nos enchar-
car até os ossos, que ¢ como
quem diz, para no-la pregar
mesmo na menina do olho.
Ja nfio vale a pena andar
prevenido, mesmo porque, se
€ certo o ditado de que ho-
mem_ prevenido vale por dois,
quando ela tiver de cair apa-
nha a gente duas molhas ém
vez de uma.

o innpin'’ HRecebemos a
n nu']“{m visita de O
Brejuncio porta-voz do Grupo
Brezundeleiro Os Brejuncios,
publicagiio humoristica em
comprimidos, que diflcil mas
gostosamente lemos com o au-
xilio dum microscopio. Agra-
decemos as referencias que
nos sfo. feitas e repelimos o
piparote referente i falta de
permuta, porque o Sempre
Fixe que ¢ um jorpal maior
e vacinado pela lanceta azul
da censura nflo da confianca
a menores. O Sempre Fize ri-
se. das gracinhas de Q Bre-
juncio, como a gente se ricom
as caretas duma creanca de
mama, mas niio poéde ir mais
além, andande 4s pangadi-
nhas a ele mesmo porque as
creangas sdo como as espon-
jas: em a gente as apertando,
molham-nos as mios.

— Eu posso falar ¢om um Inglés,
— Mas tu nfo sabes alnda senfio
irés lighes,.,

—Blm, com um ingld que satba
francés,
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Je m'én fous...

Muchas gracias a todos os artisias
portugueses pelo reclame que teem
felto 4 la gran coMpafila Velasco y
banel...

Richard Covoénas.

Au Portugal, la truculemta critica
temn escangalhado le théatre... fran-
cis y espafiol. Mais moi ndo me ralo,

Atigust Soudrés,

Quando fe leio o Toujours Fire, es-
cangalho-me & rir, num sorriso ar-
genté que cheira a Houbigant,

Juleg d'Anids,

No hay que admirar! Las musicas

poriuguesas y espafiolas sa confun-
dem. Yo fago musicas de todas as na-
clonalidades,

Angel Gomes.

Mon cher collegue Gambda & um
peu bruto. Maguou-me.

Itaphael Margués,

Nossos agradecimenios pelo agrade-
cldo merci dos autores, potir noire
trabalho no Pilhe deé Alcaniara.

Os arlistas du Théatre Apolio,

Nio & dificll faire versos nem me-
di-loa. Il faul apenas irazer um metro
na poche em feitio de p'r'uma da
Agua Fresea.

Gil Farrére,

Vilor Mazado.

Mais que teimosia ca m'embdie,
Grdcil, rima com gentil, Oui, mon-
sleur,
Lourent Rodrigués.

Deus & grande... e Covles o seu
profeta,
Naissance Fernandes.

As musiques de Companhia Velasco
.88y todas copladas das nossas. Jura.
mos|

Les maesiros poriugueses.

Com & vinda da Companhia Velasco
¥ou ter o prazer de ouvir no Colisen

muita musica portuguesa... felta em
Madrid.

Louis Figucira.

a..-.J.‘.‘L.-.
il o 4 ==

—Quinhentos francos um enterrof
Caramba, que cara estd a vidal

0 abade: — Miguel, & bebida & %
tausa de todos os nossca males,

Miguel: — Pols ainda ha em digs
que fe eston assim a l!‘lﬂ[‘r!ﬂ mll;ﬂha;.

D salon da estrada de Sintra

00 05 ensinamentos das passagens de mivel...

Esti aberto no Porio, o VI Salon
Automovel Porfugués,

Fara organizar um Salon AufoMmo-
bilisia sio, geralmente, necessarios
um Palacle ou um Coliseu, alguns
automoveis @ um Chele de Estado,

O publico compde-se de homens, se-
nhoras, criangas e um comprador. B
03 expositores ttm que descobrir esse
comprador, perdido na multidio como
agulha em palheiro. Como geralmen-
e s6 tém trés dias para conseguir
esse four de fource, ndo & facil ima-
ginar nem reproduzir as maravilhas
qué eles apregoam,

Nio cenmsuro os que vio & um Sa-
lon para escolher um carro, Mas eu
prefiro ir para as passagens de nivel
da Estrada de Sintra.

*x ¥k ¥

No Grand Palais, no Olympia Shaw
ou—4 porluguesa —no Palacio de
Cristal, o3 aulomovels estio em.., re-
presentagio. Mostram os motores mo-
lores-imovels e novos. Frescos & vigo-
808 COMO MEninas para casar,,.

Ora & menina em estado de mudar
de estado gue nos mostram numa
agencia matrimonial, seria verdadei-
ramente espantosa se,, durante o pris
meire quarto de hora de entrevista,
ndo conseguisse esconder-nos os seus
defeitos — as suas fragquezas...

Os agentes elogiam os meritlos de
aquilo que procuram colecar:— meni-
nas ou chassisg,,,

Exageram-lhes as virtudes,

S8o sempre muite economicas ou
muito sobrios. A robustez & extraordi-
naria.,.

Falam da sua elegancia — que &
devida & modista ou ao carrossier,
E dizem-nos sempre que a nossa van-
tagem estd em resolver imediatamans
te —porque os pretendentes sobejam
para as encomendas..,

*

Niol! Nio me casarei numa agencis
de matrimonios.:, -

Preflro o acaso dum encontro.

Prefiro vér os automoveis na estra-
da —1ais como sio realments — ir-
mios talvez dum que eu hei-de esco-
Iher por me ter seduzido..,

* % %

Vou para o Salon da Estrada de
Sintra, um Salon com muitas passa-
gens de nivel..,

Paro numa delas, e espero.

O guarda fecha a cancela. Abriu g

Salon}

Chega o primeiro chassis. Ha-de es-
perar pelo menos uns dez minutos =
tenho tempo de sobra para {ravar co-
nhecimento,

O chauffeur, prudenternents, tira a
tampa do irradiador donde sal uma
nuvem de vapor espeso, & val & uma

taberna que ha mesmo junto da linha,
buscar um balde de agua.

E' escusado Inslstir mais. .,

O motor aquece demasiado rapida-
mente, congestiona-se, exaspera-se.,,

Aquele nfo me serve,

E' uma noiva quente demais.,,

* & %

De resto, niio falta por onde esco-
lher — todas as formas e todos o8 mo
delos,

Um 10 H P. conduzide por uma se-
nhora sorridente — pequeno cabriolet
perfumade ¢omo um quarle de foi-
leRte.

A chauffeuse faz-me um sinal e en
acorro imediatamente, pensando que
a seduzi.

— w0 senhor seria muito amavel se
desse & manivela— porque o meu di-
namo gripow.s

Ora & cerlo que & gripe se cura.
Mas, em todo o caso, nio & o que se
pode chamar uma boa indicacfio...

- = -

Um medico conhecido apeia-se do
seu 15 H P.

Desta vez nflo ¢ para tratar duma
gripe, mas para medir o oleo.

Abre um bidon de reserva, com um
ar furioso.

Fiquei sabendo que agquele motor
é guloso por gorduras..,

E &

Um turista aprovella a passagem
forcada para lancar os olhos pelo pre-
closo Indicador do nivel da gazolina.
E. para que a esposa que vai no lado
participa da sua dor, exclama:

—ubais de cinco litros desde os
Restauradores,.

E, contudo, parece wm carritc mo-
desto, com todo o ar de seguir um
regime de dieta para emagrecer..,

x ¥k =x

O guarda abriu a barreira.

J4 acabou o meu Salon ! Nio|

Ha um 36 Deus que reina nos ceus
“imas ki varias passagens de nivel
na Estrada de Sintra. O que & muito
agraduvel para quem quere aprendasr
coisas automobilistas,

Uma passagem sobre os rails, Um
6 H P. parte uma folha de mola.

E um outro carro que parecia tdo
Berio deixa cair a ponte posterior a
fica 4 borda da linha, para qua o8
Passageiros de todos os comboioa se
consolem de nfo ter automovel.,,

® = =

No dia em que houver um Salon
®m Lisboa — nfo deixarel de 14 ir.

Mas quando os vendedores rome-
¢arem a apregoar maravilhas, tapar-
Thes-hel logo a boca:

— Iss0, para mim, ndo pegal Eu
t.lcnfha do Salon da Estrada de 5in-
ira

O MILAGRE DAS BILHAS

Linha e ;ascaes

A Sociedade «Lstorile val for-
hecer a alguns assinantes billie-
tes do tipo antigo, manlendg-se
o sistema de cartdes «com fu.
TOSw para os oulros.

Se o munde nido acabar,
como dizem o8 jornais

e & facil acredilar,

bastante se ha de falar
albre a linha de Caseais.
Preparam-lhe algumae sova

e 05 motivos verdadeiros
residem nessa lel nova

com que a linha poe 4 prova
a linha dos passageiros,
Pois por mal dos seus pecados,
viio esles, com modos habeis,
passar a classificados;

ha o serie dos efurndoss

@ a serie dos winfuraveiss.
Teem situacdes dil’rentes

o8 dois grupos numerosos,
onde ha ja duass correntes:
03 winfuraveiss, contentes,

e oa dos wfurose, furiosns,
0Os fiscais, ao que se diz,
nido terdo socego alzum

na sua faina infeliz

de meterem o naiiz

no efurcs de cada wm.

E' contar que de futluro

0 passageiro cinfurivels
p'r'os oulros se mostra duro:
sendo assim, nido vejo ofurom
p'ra um acordo amigavel.

E serd grande a desfelia

&2 0 afurados, por castigo,
& nova lel aproveita

2 segue pela direita,

dando o centro ao inimigo.

JI T'

A melhor pilha
do mundo

TUEE

WNcos 80enies pass Pork.gal
ELET REIA"-
SANTA suaTA BT

O amigo—Ah| & o retrato de sua
mulher ? Permita-me que lhe diga
que nfo se parece.

0 artista— Naturalmente, Pols se
eu o pintel para ter uma {lusig.

— Que gente, que disparate. Imagi-
ne vocd que deitam as cabecas aos
cles,




Ao oo
OANTA ANTONID MICAGROSD ~ (ESPERTELK SLoi

A promessa do arrais

Um barco de pesca tinha ido lan-
far as rédes no mar atte, mas, devidg
i tempestade que se tinha desenca-
teado, encontrava-se numa situacio
critica, Os tripulanter clamavam em
altos gritos pelos seus santgs devolos.

A tempestade continuava inclemen-
te e, & certa allura, o arrals dey pela
perda do leme. Entdo, ajoelhando-se,
invocou o Senhor dos Passos da Gra-
1, prometendo-lhe, caso se salvasse,
dar-lhe uma vela de cera e andar a
caminho que separava o sua Casa,
fque era em Belem, da igreja da Gra-
¢4, com as botas chelas de grio da
bico, como penitencia. © contrames-
tre, ouvindo o que tinha prometido o
arrais ¢ achando a ideia optima, fez
ignal promessa,

Salva o barco e g tripulagio, o ar-
rais e o contramestre, ¢omo moravanm
ambos em Belem, combinaram para
o dia seguinle o cumprimento das
suas promessas. Mas, caso estranho,
safdos de Belemn ao mesmo tempo, o
arrais andava com muito maisr faci-
lidade que o contramestre e, chegz-
dos & Baixa, o arrais desaparecen,
tendo o contramestre percorrido dolo-
rosamente o caminho até 4 Graca,
sentando-Se em todos os bancos e em
todos os degraus das portas que ia
encontrando,

Chegado 4 igreja do Senhor dos
Passos, enconirou o arrais, tranqui-
lamente, sentado sibre o murg. As-
sombrado de o ver tdo fresco o bem
disposta, quando cle, rom penitencia
igual, trazia os pés em sangue, pre-
punton-lhe eomo  conseguira ele tal
milagre-

€ ficeiis eomm um sorriso ironico,
res|
- eni. & dque ew eosi o grio .,

—Espera que nos acompanhari no
dia e que fago 29 anos,
—Ah! Alnda 29, V. Exs & dumn

perseveranen

f—

Penedo Séco seria um belo logarejo
se fosse fertil em agua, mas o seu no-
me Indicava justamente a sua situa-

fio.

! E' sempre triste quando falta & agua
numa aldeia, embora tenha poucoes ha-
bilantes e esses mesmo, como muitos
da mesma categoria, quando vio plan-
tar as batatas para as fazendas ou
tralar da horta nfio perdem tempo de
manhfisinha em se lavar.

Mas o caso & que ha vacas e cava-
los e, como eles nio bebam vinho, &
preciso pdr uma pipa em cima da
carroga, atrelar o animal e ir buscar
agua a casa do diabo, para eles nfio
morrerem 4 séde,

E, nestas condigles, 4 que uma vez
0 tio Frederico, tendo que ir 4 cida-
de, ao tabelifio, passomn por uma loja
de alfaias agricolas e viu uma bomba
de mio a trabalhar, por sinal qua
deltava agua abundaniemente.

—Ora aqui estd uma casa que me
convem. E como ele nfio era nenhum
palerma e tinha dinheiro, resolven
preguntar o prego do engenho,

— Custa duzentos escudos — diz-lhe
0 lojista. Mas veja que & uma bela
bomba aspirante, que lhe pode elevar
4 agua até um quinta andar,

—Isso para mim & demals, A minha
casa & terrea ¢ em chegando 14 a
agua, iss0 me basta. Contanto que els
deite ngua como o senhor a faz del-
tar quando dd4 a manivela,

—Esteja descangado, A quantidade
& sempre & mesma que estd a ver,

O tio Frederico pagdu os duzentos
escidos e olto dias depols a bomba
apareceu-lhe na estaciio do caminho
de ferro mais proxima, aonde ele a
fol buscar e, com a ajuda do mogo,
tratou logo de a colocar encostada ao
murc do quintal, comecando acto con-
tinuo a dar 4 manivela, mas — 4 eg-
panto —a agua nio sain por mais
voltas que lhe désse,

— Mas que grande patife que me
sain aquele tipo — vociferou o Jere-
mias.—Ora deixa estar que Amanhf
vou i ciildade e hei de preguntar g esse
malandro por quem me toma, slm,
S€ julga que eu sou alguin parvo.

E, com efeito, no dia seguinte, me-
lew-se mo combolo e, mal chegon 4
loja do vendedor, gritou desalmada-
menie:

—Sen grande patifel Vocd é um la-
(irlo. Roubou duzentos mil réis a um,
homem que depositou em si todn &
confianga, E' fresca a sua bomba]
Olhe que ela nio deita nem uma bi-
Iha d'agual

—0" homemsinho, isso ndg pode ser.
Diga-me M: voct colocou-a bem em
cima do pogo P

—De qué?! De que pogo me fala
vooe P

—Ora essa?! Do pogo... Entlo vocd
nfio tem um pogop

—Oica 14, vocd julga que eu som
parvo? Se eu {ivesse um pogo, natu-
ralmente era tfio t6lo que dava du-
zentos mil riés por uma bombal,,

Sories granacesT
b o PINA as vends

¥ —Rua de S. Prule—T?

Santo Antonlo que tinha o dom da dualidade, estando a prégar ao Santo Antonio falava com os peixes e ptincipalments com o8 peixzes
flels receben pela !Ig 8. F. a notiola de que sen Pae ia ser saforoado. lh!-' 4o sexo femenino, e assim conseguiu converter uma sereis, gue ainds
rante o espanto de todos, Banto Antonlio fex-se om dois, metade fol sal- haje we pode ver smbalsamads no aquario Vasoo da Gama com a desi-
VAr 0 pae e a onira metade floon a prégar! gnagio de peixe frade, quando deveris chamar-se peixe freira.
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Elevaor da Gloria

—Ful consultar um medico s0bre §
minha falta de memoria,

—0 que ie dissef

—Nada de importante. Deseja que
Ihe pague a conta antes de comegar o
tratamento.

Pequeno dialogo, destacade dum
conselho de familia:
0 notario~—Apesar de tudo quanto

me diz, preciso absolutamente de sa-

fixe

VIDA MODERNA

N historia elecro-magnefica do . (ripim

O sr. Crispim fol, & e serd sempre
um homem honesto: 180 honesto que,
mquando se sentla sem dinheiro, rou-
bava ¢ proximo sem o menor rebugol
Agora, nio.. Dedicou-se ao trabalho,
Exerce aclualmente a rendosa profis-
sio de electricista. E 4 geitoso o es-
pertalbfio do Crispim, que rara nio
ser electrocutadoe nas futuras cadeiras
da Morte, prestes a serem utilizadas
no logradouro publico do Torel, se

notavel Crispim. Este nfio se fez espe-
rar. Em companhia do seu ajudante
e da servical, 14 foram de faxf até ao
Bairro Alto-Clly.

A sr* Anlunes recebeu-o com de-
monstrado jubilo na sala vermelha,
tio vermelha como & cara da matro-

na. Observi-la, auscultd-la, fol para -

0 Crispim obra de um segundo.
Feitas a2 massagens QA0S roseos
scios da cliente, isto &, reparada a

BOM HOMOK

No teatro:

O seccrelario da empreza: — Sr. di
rector, 56 ha cinco pessoas na sala

—Entldo nio pode haver espectaculo
Devolva o dinheiro dos lugares,

—Impossivel. Os lugares... sio de
favor...

x K X

O prelendente: — Venho propor-lhe
um negocio.

O homem de waffairesn:—Trata-se de
assucar, de café.. ou de minha filha®

eniregou sabla e entusiasticamente 4 instalacdo, j4 pronta a dar luz a jor- * % x
In:f;nue este senbor & ou nfio seu ir- arte de saber dar choques nas pernas ros, Crispim preparou os fios e esta- - fads R
—Sem duvida, somos irmfios, mas | 033 meninas histericas que vegetam  beleceu o contacto. Nio lhe faltava Sar SELORE. UM, Da. moriangiros

mulite afastados. De catorze filhos que
teve 0 meu pal, eu era o primeiro e
gle o decimo terceiro...

® ¥ ¥

0 juiz:—Porque nfo entregou o se-
nhor na policia a carteira que achou?

—Porque era tarde,

—FE a0 ouiro diaP

—Porqus a carteira {4 nfo tinha
nada dentro...

—Vali ser preciso alargar a porta da
garage.

O chauffewr.—Para qué, se cabe nela
um c¢amion/

—Sim, mas ¢ gque minha mulher tem
flesde ontem carta de conduzir...

* k¥

—Eu, em dquestles de dinhelro, to-
mo sempre as minhas precaugfes. To-
das as noites escondo a carteira debal-
xo da almofada.

0 nove rico:—Eu nio posso fazer
iss0. E'-me impossivel dormir com a
cabeca alta...

De profundis...

pelos trollolrs da Lisbia Amada. E'
uma grande verdads,

Crispim, que tem teorias curiosas
sObre a virlude, acaba de montar um
consultorio electro-rapido para curar,
com eficacla, todas as doencas de ca-
racter grave, todos o3 nervosismos,
todas as mordeduras sensuais que,
por vezes, alacam as Lyse Fleurons
de via reduzida.

E 0 nosso conspleuo Crispim tem
clientela, Pudera, niol Neste tempo
em que a vida moderna tem exigen-
cias do nu artistico, que fez dos pro-
longados e saudosos ais das meninas
sécias, als tremelicados, jazzebandia-
cos de gatas ajanelradas, porventura,
nio devia o Esculapio da moda ter
freguesiaP Ele apenas & detentor da
um fraco: é absolutamente egoista.

Vejamos, pols, um facto da sua vida
electro-clinica.

A sr* Antunes, mulher j& em esta-
do de maturagdo mas ainda de fres-
cas carnes, que reside no Bairro Alto-
City, ao Conde Redondo, precisando
com urgencian reparar a sua instala-
¢io corporal, j4 um pouco avariada
pela abundancia dos courls-circuiis
amorosos, mandou a sua esbelta cria-
da de quarto—a Elvirinha—chamar o

mais do que unir as duas ponias.

Nesse momento, justamente, fol que
ele parou, interdito, pensando:—uDia-
bo, onde estariam o polo posilive e o
neqativof...n

No seu desejo de andar 4s pressas,
esquecera de [lrar-g¢ e perdera &
observagdo feita. O Crispim teve um
segundo de hesitaglio, pensou um pou-
co & depols gritou para dentro:

—Ol4, Serapifol,..

O ajudante, rapaz novo, um perfei-
to apolineo ainda Imberbe, chegou
correndo,

A senhora estava em combinagdo—
vermelha, claro esid!

—Ple o dedo ali, naquele fio—falou
o electrico Galtno, com a malor se-
ricdade,

Serapifio obedecen,

—Sentes alguma coisap

—MNiio, nada...

E o excelso Crispim, triunfante:

—Entio & esse o polo que eu desejo.
Tem culdado de nfdo encurtares a
mio no outro flo, porque morrerds
imediatamente, fulminado...

E' ou nfo egolsta o engenhoso do
Crispim ?

! i, l}‘

1.5

2. 1GoDE FAMILIA

teem uma mulher em cada porlo?

=Iss0 sim! Eu sou marinheiro pre-
cisamente para viver longe de unica
mulhier que tenho..,

x x &

Elg:—Este jantar de 12 talheres vai-
me custar o5 olhos da cara.

Ele:—0 melhor ¢ convidares fam-
bem a tua prima. Como seremos 13
& mesa, todos perderio o apetite...

® &k X

O director da prisdo.—Como? Outra
Yez aouid

O ladrdo:—Sim... Venho ver se te-
nho correspondencia..,

® % %k

Na gare:

—Seu magando]l Uma viagem de
prazer, heinl

—Alinda nio sel. Vou assistir 4 aber-
tura do testamento de meu tlo...

x % =

—Papd! O que ¢ um solieiro?
—E' um homem feliz, mas multo
cuidado, niio digas nada a tua mie...
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O Gremio dos Artistas Teatrais aprovou uma mogdo, propondo
ue os artistas se vistam de luto no dia da estreia da Companhia

. (T f
elasco,—(Dos jornais).

Zé—Bem vos conhego, 6 mascara! Eu cd a respeito de patriotismos, fico por aqui...
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OnjHgacdo de verbos

Fazia caldr, Apetecia beber um re-
fresco, Dois rapazes amigos chegaram
A essa mesma conclusio, e para pas-
sarem das ideias aos factos, entraram
no «Suissos e pediram cervejas. Co-
mecaram a conversar e, deniro de
pouco lempo, wn deles dizia allo pa-
il o criglo:

=Lsla corveja estd mal gelada, ra-
paz!

==l ealoun, U estds, ele estd, nos
cstamos, vis eslais, eles estdo — ex-
clamava ao lado wina voz socegada.

Yoltam-5e os dois amigos ¢ dio de
cara com um homem—tipo estrangel-
rado—que numa mesa ao lado bebia
secegadamente uma salsa com soda.
s rapazes entreolharam-se espanta.
dos e um deles pregunta-lhe:

—Que diz o senhor?

—Eu digo, tu dizes, ele diz, nds di-
zemos, vos dizeis, eles dizem,.. — fom
a resposia,

—E' malucol—diz o oulro,

—LEu sou maluco, tu é5 maluco, ele
¢ maluco, nds somos malucos, vos
s0i8 malucos, eles sfo malucos| —
grunhu o homensinho enire dois go-
les de refresco.

s rapazes eslavam Irritados. Ndo
Ihes parecia doido aquele tipo. Via-se
fque ndo era portuguds & mais os irrci-
lava pensar que cra um estrangeiro
fjue estava a chuchar com eles. Um
ndo poude conterse e explodiu:

—0 cavalheiro & insolente] E se o
scnhor continua com esse estupide
gracejo, parig-lhe a caral

—Eu parto, tu parles, ele parle, nos
partimos, vos partls, eles partem.,, —
conjugou o homem com todo o socego,

—Ah| seu desavergonhado] Juigsa
que estd tratando com eriancas?! You
mostrar-1hol

—Eu mostro, tu mostras, ele mos..,

Mas desta vez ndo chegou a acabar
a conjugagio do verbo. A mio tre-
menie de indignagio do rapaz agar-
rara-lhe a gola do casaco e sacudia-o
com forga:

=¥enha ci4 para fora, seu mariolal
Yenha, que eu o ensinol seu canalhal
st pulhal seuw..,

=—0h1 senhor! fe explicar-mel—bal-
buciava o desgragado, sentindo-se sa-
cudido como um vime ao vento—je
explicar-me| Monsteur! Ha ici un
malentendu! Mousieur! Pour piliél,.

U rapaz, aop ouvir esta algaraviada,
largou-o e esperou a explicacio com
ar desconfiado, O pobre sacudido en-
direitou a cabega, que ficara 4 banda,
e comegou a falar:

—le suis, sim, eu dou un francais
fqeu estou a aprender le poriugudis e
meu professorrr disse-me guf &lail un
irés bon exerrcicio conjugarr verrbos...
e foi porr isso que. .

—Cébo, cavalheiro] Cébol —foi 56 o
q.4e se guviu o rapaz responder, por
entre as gargalhadas da assistencia.

=— 0 granmde templo de Ug,
—Ah! Bstdo-n'o consiruindo ou de.
meslindo P

-—(» cavallieiro esperava oulra se-
Ihora ¥

— O qui? E' uma senhora alta, fola,
vam cara de poucos amigos, Diga-lhe
e ndo estow.,, Que nfio rston, E' A
toinha madiuer,

0 PINHEIRO AMOROSO

“Novelo” amarelo que até parece uma novela

Todos os anos, pelo verdo, Laura e
seu  marido iam passar o estaglo
calmosa para uin Jdos arrabaldes da
formosa sRainha do Mondegon,

Pelos seus afazeres profisionais,
Mario, o marido, era obrigado fre-
quentemente a inlerromper o seu ve-
raneio, deixando Laura entregue #s
distracgdes bucolicas do lugar e ao
familiar convivio de meia duzia de
amigas predilectas,

Porém, enquante podiam, Mario &
sua mulber gozavam alegremente as
belezas daquele poetico rinclio, reme-
morando, entio, o8 momentos felizes
que outrora ali haviam passado
guande se  namoravam—passeios,
pic-nics, serenatas, etc.—e, principal-
mente, um frondoso pinheiro, discre-
o e fiel abrigo do zeu embrionario
amor.

Era ali, portanio—o pinheiro—deli-
ciosn e saudoso refugio, uma das
ctapes obrigatorias dos passelos por
tardes AMENas, particularmente
quande Luura ficava sisinha e cape-
nas distraida com umas visitasinhas
que fazia 4s suas amigas., como ela
escrevia a seq marido.

Todavia, apesar do aparente afeclo
conjugal que Laura nutriac pelo es-
poso, diziam o3 mas linguas que ela
fiirleava escandalosamente com um
irmio duma das suas melliores aml-
gas—o joven Jodo Plnheiro,

Efectivamente, era em casa da sua
amiga Ester Pinhero que Laura pas-
sava as tardes na ausencia de Mario,
& nos passeios ds fontes e ds quintas
cram sempre inseparavels Laura, &
Ester e o mano Jodo.

Ora que Loura nio se entristecla
com a falta do marido—antes pelo
contrarip—era, portanto, uma verda-
de; e gque Jofio Pinheiro visitava &
desoras @ a meude Laura, a pretexto
de acompanhar de volta dos gerdes,
tambem nido era mentira... : "

¥ e W

Tendo regressado, inesperadamen-
te, Mario enirou em casa j& ao entar-
decer,

Vinha contente comsigo mesmo
por ir encontrar—gquem sabeP—a suUa
mulherzinha deitada volupiuosamen-
te sob o pinheiro de tantas e inesque-
civeis recordagtes. E quando ia a

sair, Mario reparou num manuscrito
anonimo colocado sobre uma mesa, e
que, em pessima ortografia, rezava
assim:—Fd e destrofa o Pinheiro
bem. Enconire ld a sua mulher.

Pegando no papel, Mario leu, sor-
riu @ murmurou:—Esta genle sempre
& muito cstupidal Olha & grande no-
vidade l...—e caminhou satisfeito em
direcglio ao pinheiro venturoso...

Porém, chegado que fol all, Marlo
constatoy com magua que sua mulher
niio eslava, vollando, seguidamente,
para casa, onde decerto a encontra-
ria. ja de regresso do seu habitual
passeio,

* k &

Quando Laura enirou em casa vio
logo que seu maride tinha regressa-
do: & sua mala e o indispensaval
guarda-pé de Marlo 14 estavam a do-
cumentar o viajante,

Supds, entdo, que ele tivesse saido
ag seu encontro € que O Sell regresso
seria, portanto, coisa de instantes.
Efectivamente, sem que fisss neces-
sario a Laura estudar uma desculpa
ou um prefexto da sua ausencia, pois
de antemfio contava sempre com &
habitual docilidade de seu maride,
logo que Mario surgiu e se encaml-
nhou para  ela, Laura, risonha, de
bragos abertos, saudou-o com uma
ternura tal que causaria inveja &
mais terna das recem-casadas,

Mario, dissimulando a sua grande
alegria pelo recontro e imprimindo
um cerio ar de misterio 4 sua pessoa,
dizse-lhe;

—Sabes donde venhof... Do pinhel-
rol..

Laura, num desabafo e como se
falasse comsigo mesmo:

—Descalu-se... querem vorPl...

=Quall Nem descaiu nem caiul Ele
ld estd mudo e quédo a testemunhar
parg sempre & tua fidelidade & 0 tpu
amor | ’

—Ahl... sim... sinda bem...

E abracando sua mulher Marlo se-
gredou-lhe

—5Se ele falasse,.. se ele falasse..,

—Is30 fala ele—retorquin Laura,
afagando o mento do marido—des-
canga que o Pinheiro nio dd com a
lingua nos dentes..,

«{uE' o falas...n)

ENTRE BASTIDORES
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= Oh filho, v& se me distribuem um papel de estrela cadente.

— Para qué ?

— Para seor tostrala 20 Menos UMK Vexz.

14-6-1928

HISTORIA ESTUPIDA

U Sutidio em cojo

Desde a época qualernaria— e, por
conseguinte, ha mullo temnpo— que o
casamento de Mauriclo Antunes com
& sua prima Inés era uma quesiip
assente. Anles mesmo de eles terem
nascido, j4 os pais tinham resolvido
& unifio dos dois queridos entes, .,

E, apesar de Inés ter vindo a0 mun-
do com um pouco de estrabismo e um
nariz de trombeta — Mauriclo, desde
05 quetro anos de ldade, amou-a, e
pediu a mio para mals tarde. Isto é,
toi marcando lugar..,

Mas este lindissimo projecto de hi-
meneu veio depois o sofrer dalgumas
vicissitudes inerentes 4 duresa dos
lempos que vilo correndo.

Os pals respectivos dos dols pom-
binhos eram comerciantes, Os da
Inés meternm-se em maus negocios
—e 03 de Mauriclo nfio queriam ou-
vir falar mais em tal casamento.

Felizmente, os primelros consegul-
ram restabelecer a sua forluna, e o4
segundos regressaram ao projecto
primitivo. E a concordia reinou de
novo entre as duas familias,

Depois, foram os pals de Ints que
renegaram desdenhosamente o pacto
de alian¢a. porque os de Mauriclo,
estavam, por seu tumo, com as finan-
fas em baixo.

Mas as coisas arranjaram-se porgue
08 Antunes recuperaram a establli-
dade monetaria.

Pouco tempo depols, escangalhava-
sa tudo, de novo, porque os pals de
Inés se tinham metldo em especula-
g¢les infelizes. Contudo, ndo flcaram
muito tempo desasades porque eram
COrajosns e mexlam-seé,.,

Mal eles se tinham posto em pé, ar-
ruinavam-se pela segunda vez os pals
de Mauricio.

E. durante anos, fol um constante
jogo de alcatruzes, Quando uns esta-
vam em cima, andavam o8 outros
muito em baixo, e vice-versa, Nio
conseguiam estar prosperos &0 mess
me lempo, e havia sempre uma famis
lin que se opunha ao casamento.

Pedidos, despedides, tornadoz n
pedir e tornados a despedir —os nol-
vios nunca sablam se deviam beijar-se
ol morder-se, E 08 anos passavam,

Fizeram vinte e einco anos,,, tris-
tes anos.., irinta & cinco anos,..

Por fim, perderam a paciencia. B
resolveram, para por termo aos seus
tormentos, suicldarse juntos,

Compraram um completo e terrivel
arsenal de engenhos mortiferos:— re-
volvers, punhais, dez metros de cor-
da, um romance de Jullo Dantas, um
saco de carvio, um jogo de mah-fong,
um quile de estriguinina, etc., ete,

E, apis terem escrilo uma boa carta
de descompostura aos idiotas dos
pais, fecharam-%é no quarto de Mau-
ricio.

Inds, preferindo o veneno, comen
conscienciosamente o quilo de esiri-
quinine — esse viclento toxico de que
basta um centigrama para fulminar
um hipopotamo, Depols dizse, solem-
nemente:

— E' a tua vez Mauriciol

E Mauriclo, dando uma palmadsa na
testa, exclamou:

—Ji me esquecial Ha um contra-
tempo levade do diabo qua me im-
pede de te segulr Imediataments para
0 Outro Mundol E' que tenho, justa-
ments, parda esta noite, um convita
para um jantar de anosl

— 0 qué? Quinze francos
quilo de pescadap

— 5im, senhora. E alnds eu com-

por um

prel da que J4 nio estava fresca...
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~ Se néio 10ra o Farad, Portugal que é uma féra nfio 16ra l4 féra apanhar um furo.

No dia seguinte ao do Portugal-Egi-
to, varios jornais publicaram uns es-
tranhos telegramas sObre as razdes da
derrota do nosso onze,

Neles se dizia gque o triunfo dos afri-
canos fora o resultado de combing-
gdes de bastidores (sic) tendentes a
afastar da competicio a équipe de
Portugal—e por molivos imperiosos..,
mas misteriosos..,

A gente leu, sorriu e levou a colsa
4 conta de trapathada lelegrafica...

Mas nfo... .

Passados alguns dias, fol-nos dado
der num jornal da especlalidade o se-
guinte:

ud Argenting foi mullo prote.
gida pela wchances do sorieio. O
unico adversario gque lhe teria
inspirado maior receio teria si-
o o wonzen de Portugal, se uma
forga de clrcunstancias ou de
NECESSIDADES INCONFESSA-
FEIS o ndo teem eliminado, CO-
LOCANDO O EGITO EM VENCE-
DOR.w .

E —minhas senhoras ¢ meus senho-
TS — agors ¢ que jd4 nio ha que por
em duvida, Nés niio ‘perdemos — por
perdermos,,,

Nos perdemos porque necessidades
Inconfessavels e combinagdes de bas-
Hdurﬂ colocaram o Egito em vence.

or,

Ndo ¢ diticil imaginar como & coisg
8¢ passouw,

Foi em casa de Karel Marang, 4
meia noite da vespera do jogo, que os
bandidos tencbrosos se reuniram,

Quem eramP Nfo se sabe. Mas esta-
vam todos de balandraus, com masca-
rilhas vermelhas tapando o rosto e de

unhais afiados entre os dentes. E

ortugal fol all Implacavelmente con-
denado — vitima dum pesadelo de
grandeza que encandela os olhos inve-
jos0s. Os patifes nio podiam perdoar-
nos & descoberta do caminho mariti-
mo para a India, nem & amaragem
scientifica do Lusitqnia nos penedos
de 8. Pedro ¢ 5, Paulo,

Ahl Biltres hedtondos !

Iss0 mfio se fazt

Os Jogos

Nio se provoca assim uma panne
no magneto do avifio da alma do Ro-
quele —nem ha o direitoe de toruar
escorregadia a relva do campo, untan-
do-a com cébo da Holanda|

E' absolutamente necessarlo descos
brir todo o criminoso complol, O Sem-
pre Fize reclama que se envie ime-

Olimpicos

distamente a Amsterdam o agente
Custodio das Ddres,

* % %

Ora, todos nds aceitamos & com-
precndemos que o arbitro italiano nos
tenha prejudicado. Acreditamos até

EJPECTACULO
PER MANENTE.
E ENTRAR...

0O GRANDE Hlﬂﬂtlﬂ--—-ltgﬁﬂn«:—ﬂmnu... 4l que Isto nunca

mals acaba & ele & quealjo.

izeam os holandeses).

Pt (. L
que ele nos defravdou duma vitoria
talvez dificil mas possivel,

Vamos alé mais longe, Parecer-nos-
hia preferivel ao proteslo depois do
jogo —a recusa de tal arbitro, antes
dele.

Mas Isto chega perfeitamente.

Para qué, entlio, andar com histo-
rias pateticas e pateras de combina-
¢les inverosimels de bastidores?

Ou serd o fool-ball um jogo em qua
08 resultados se preparam de vespera,
& roda duma mesa maconicap

0Os jogadores portugueses nfio pre-
cisam dessas hislorias para se justifi
carem, Yoltam de Amsterdam com um
palmarés que se pode exibir sem ver
gonha, em qualquer parte. Apos duas
vitorias, foram eliminados por um
unico goal de diferenca—e de dife
renga duvidosa. Marcaram sete godls
e sofreram cinco,

O seu esforgo em trés jogos serd mo-
tivo para satisfacfio — e nunca motive

‘para romances gernero Rocambaole.

A nfio ser que se esteja preparando
0 ambliente para um grande folkelim
intitulado:

PORQUE PERDEH&IS COM O EGITO
0

0 HOMEM DO APITO COR DE SANM-
GUE

* % X

Chegaram de Amsterdam 03 rapa
zes da dquipe de fool-ball. Foram mul
to bem recebidos e justaments ovae
clonadon. Formou-se uma bicha db
mais de cem automovels, no percursy
de Enire-Campos 4 Assoclaglo de
Fool-ball — num cortejo perfeitamente
triunfal e taximetrico...

Apds a recepglio na A. F. L. ¢ corre
lativos dfscurscs, a équipe foi 4 Pra
¢a de Cambes depdr um ramo de flo-
res na estatun do Poela.

Com uma curiosidade de enfant ter-
rible, uma senhora preguntou-me:
© = Mas que {em Camdes que vér com
0 wfool-ballyl

Nio coasegul arranjar resposta sa-
tisfatora,
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0s POETAS VAO VER
o por Do SOL.
PEDRO NUNES ESTU-
DA O TRATADO DA
ESFERA APLICADO

A0 FOoT-BALL -ETL.

5~ RADAZES! (D12 KAMGES A PARA BALXO

A0S AMIGOS DE PEDRA INSEPARAVELS

- VAMOS HOJE PRA' PARODIA ,QUE DIACHC
DEIXEM LA ES5AS POSES INGRAMAVE IS
UM QUE PEGUE NUM CESTO OUTRO NUM TACHO
OVTRO AINDA,COM PETI5C0S AGRADAVEIS, (A
FACA UM FARNEL,E, VAMOS PARA A5 HORTAS  SecpZ )
DAR-MOS VIDA AS COISAS MINHAS JA MORTAS
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